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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 30. juna 1961

o kultirnej spolupraci medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Kambodzskym kralovstvom

Dna 27. novembra 1960 bola v Prahe podpisana Dohoda o kultiirnej spolupraci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kambodzskym kralovstvom.

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky Dohodu schvalila 5. aprila 1961. Schvalenie
Dohody vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky bolo oznamené vlade Kambodzského
kralovstva notou zo 4. maja 1961 a jej schvalenie vladou Kambodzského kralovstva bolo oznamené
¢eskoslovenskej vlade nétou z 15. februara 1961.

Podla svojho ¢lanku 8 Dohoda vstupila v platnost 4. majom 1961.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

David v. r.
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DOHODA o kultiarnej spolupraci medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Kambodzskym kralovstvom

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Kambodzského kralovstva snaziac sa o
dalsie upevnenie priatelskych vztahov medzi oboma krajinami,

usilujuc sa za tym ucelom o dosiahnutie uzsej spoluprace medzi oboma krajinami v oblasti
kultuary, vedy, umenia a skolstva,

sa rozhodli uzavriet tato Dohodu a za tym tucelom vymenovali za svojich splnomocnencov:

vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky

predsedu vlady

pana Viliama Sirokého,

vlada Kambodzského kralovstva

predsedu rady ministrov

pana Pho Proeunga,

ktori vymeniac si svoje plnomocenstva, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, dohodli sa takto:
Clanok 1

Obe Vysoké zmluvné strany budu podporovat rozvoj spoluprace medzi kultirnymi, vedeckymi,
Skolskymi a zdravotnickymi, ako aj spolocenskymi a Sportovymi organizaciami a inStiticiami
oboch Kkrajin.

Clanok 2

Obe Vysoké zmluvné strany budu sa usilovat podla svojich potrieb a mozZnosti o rozvoj
vzajomnej vymeny vedeckych, pedagogickych a kulturnych pracovnikov, ako aj inych odbornikov.

Clanok 3

Obe Vysoké zmluvné strany budu sa usilovat o pravidelnii vymenu vsestrannych informacii o
zivote Tudu svojich krajin, najmd o vymenu kulturnych, vedeckych a umeleckych publikacii a
¢asopisov prostrednictvom oficialnych miest.

Clanok 4

Obe Vysoké zmluvné strany budu za ucelom lepsieho vzajomného poznavania kultury oboch
krajin podporovat zajazdy skupin a jednotlivcov predstavujucich kultarny a umelecky zivot, ako aj
usporaduvanie vystav.

Clanok 5

Obe Vysoké zmluvné strany budu podporovat spolupracu medzi rozhlasovymi, filmovymi a
televiznymi organizaciami oboch krajin.

Clanok 6

Obe Vysoké zmluvné strany budu podporovat vzajomné stretnutia Sportovcov svojich krajin a
umoznia vo svojej krajine prax odbornikom telesnej vychovy druhej Vysokej zmluvnej strany.
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Clanok 7

Pri vymene kultarnych hodnét si obe Vysoké zmluvné strany vzajomne zarucuju ochranu
autorskych prav.

Clanok 8

1. Na vykonavanie tejto Dohody budu sa dojednavat roc¢né plany kultarnych stykov, v ktorych sa
urcia zasady a podmienky uskutocnovania kultarnych akecii.

2. Obe Vysoké zmluvné strany vymenuju diplomatickou cestou svojich zastupcov, ktori dojednaju
vzdy do konca bezného roku plan na buduci rok.

3. Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla ustavnych predpisov kazdej z Vysokych zmluvnych
stran a vstupi v platnost dnnom vymeny nét o tomto schvaleni.

4. Tato Dohoda je uzavreta na dobu péat rokov. Pokial Ziadna z Vysokych zmluvnych stran Dohodu
pisomne nevypovie najmenej Sest mesiacov pred skoncenim jej platnosti, predlzuje sa jej
platnost vZzdy na obdobie dalsich pat rokov.

Dané v Prahe 27. novembra 1960 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v jazyku ceskom,
khmérskom a francuzskom, pricom vsSetky tri znenia maju rovnaku platnost; v pripade
rozdielneho vykladu bude francuzske znenie rozhodujuce.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Siroky v. r.

Za vladu
Kambodzského kralovstva:

Pho Proeung v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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